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AGREEMENT
BETWEEN :

THE DEPARTMENT OF DEFENSE

OF THE UNITED STATES OF AMERICA
AND
MINISTRY OF ECONOMY AND EUROPEAN INTEGRATION OF UKRAINE ISSUES
ON
THE PROVISION OF ASSISTANCE TO UKRAINE
IN ESTABLISHING
AN EXPORT CONTROL SYSTEM -
™ ORDER TO PREVENT THE PROLIFERATION FROM UKRAINE

OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION

The Department of Defense of the United Statcs of America and Ministry of Economy shd
Enropesan Integration of Ukraine Issuss (hersinafter referred to s the U,S, Party and the

Ukrzinian Parry, respectively),

Implomenting the Agresment betwsen the United Stares of Amcrica and Ukaing Concemning
Assistanes to Ukraine In cths Elimination of Strategic Nusicar Arms and the Prevention of
Proliteration of Weapons of Mass Destruction of October 25, 1993, as extended (hereinafrer
referred to a8 the CTR Umbrellz Agreement}, and

Desiring to cooperate in order to cxpand the safcguards for preveating the proliferadon from
Ukraine of weapoms of masx destruction as wt:ll a5 mchnologies and expertiss related to such

weagons,

Have agreed as follows:

ARTICLE I

1. Tn ordar to assist Ukrsine in enhancing the ability of itz national export eomtrol system o
prevent the proliferacion from Ukfaine of weapons of mass destruction a5 well a5 the
technologics and expertise rolated to such weapons, the US. Party and its autherized
implementing agents may provide the Ukrainian Party or its autharzed implemenfing agsnts
with the frec Rssiatance specified in this Agrooment, in accordance with the termaz and
condiions ¢ontaiped herein, ‘The technical requitements for the mirterials end equipment
delivered under this Agreement shall be detsrmined by the ULS. Party or its autherized
implementing agents after consultations with the Ukralnian Party or it authorized

implementng agents,

2. The Ukroinian Party 2nd jts authorized implepenting ngents shall make usc of materials and
equipment, training, and sarvices provided ander this Agreement exclusively for the purpose
of facilitaing the establishment of a national export conl] Systsm o proveat the
prolifezation from Ukmiine of weapons of mass dmtmcnon as well g3 technologies and

_ expertige related 1o such weapons, '

3. The U.S, Party ahall not be responsible for enaueing the sppropriate use of mutcrals and
cquipment, training, of services provided undar thiz Agreement, or for achieving the planned
resulis,

ARTICLE 11
1. Each Patty, upon notifying the other Party in writing, shall have the right to dclcgate

responsibilities for dhe implementation of the pravisions of this Agresment to other agencies,
departments or offices of the its governraent. ,

2. To achicve the objectives and fulfill the tasks stipulated in this Agreement, the Ukszinian
Party shall have the right w trensfer free agistance recelved under this Agreanent from the.
u.,s. E'nn:y (or fom its autherzed 1mp|cmcn(¢ng agents) to other state agencier,




esiablishments, organizations, and enterprises of Ukraine, subject to Anicle ¥, paragraph 2
of the CTR Umbrella Agreament,

3, Each Panty to this Agreement shall have the dight, upan hcﬂfying the other Party in writing,
10 appoint its points of contact for izehnical issucs related o the materisls and equipment,
training, or servicex pravided under this Agrecment.

ARTICLE OI

Alf matcrials and equipmeat provided unider this Agreement shall be defiversd to Kyiv, unless
gtherwise agreed by the Partics, The U.S, Party or its suthorized implamonting agen shall
notify the Ukrainian Pazty or its avtherized implementing agenty of the planntd dace and place of
dolivery of ouch eargo ot feast 120 hours befors the date of such delivery. The Ukrainian Fany or
its suthorized implementing rgent shal] receive and immediately take physical pesseasion of all
materials and equipmiont & soon a they arive at their destinatian, From thiz moment on, the
sajd materials and cquipment shall e the propenty of Ukraine, '

" ARTICLE IV

The Ukrsinian Party or |13 suthotized implementing agents shafl inspect any materialt and
equipmiant rece]ved undec this Agreement and, within ten (10) days after receiving them, provide
canfirmatan W the US, Party or iis suthorizad implementing sgents that they mest the techaics]
requircinents cstablishcd by the U.S, Party or irs autherized implernenting agents and provided in
advance to the Ukminian Party or its authorized implsmenting agents. Any matersls and
cquipment that fail to mest the above technical requirements shall be returned for replacement,
within thirty {30) days following the dats of their teceipt, to the United States via the US,
Embassy in Ryiv.

ARTICLE V

: ' Aasistance to the Ukrainfan Party of its authorized implementing agents frem the U.S, Party ar
it muthorized irpplementing agchits may be provided by the latter based on their esdmate of
cxistng needs, and with consideration of the recomimendations of the Ulvainian or it authorized
implementing =getits in any or all of the fields listed below:

1. Bilateral and multiiat=me) dizcussions on the pelitical Znd echnical levels on matters related
to the establishiment md implementation of & comprehensive export cantrol system;

2, Bilsteral discussions and advice regarding the particular faarures of specific intsmational
cxpart control regimes and tha technical parameters of commodites that fall under their
control; ‘

3. Partcipatioh in multilateral events in the feld of non-proliferation and export control;

4 Courses and cn-ite {nstraction for the personnel who are responsible for liconsing and
cnforcement of cunent expont control laws, 88 well 2s. for other officials engoged in these
maners;

3. Assignment of suitable expers for pravision of assistance, whare appropriate, in preparing
the drafts of export control laws and implemepting vegulations.

6. Assagsment of yecommendadoms for improving programs =nd policy on  ensuring
enforcement of the requiremonts of cunredt export centrol laws;

7. Provision of computer systems #nd relaled teaining of aim:ialis:s in order to =phance
oversight and control of products and technologics subjecr ko export control; and

—»




8. Provision of ~quipment and suitzble trmining in opder to improve enforesmant of the ecxport
contro] stundsrds of coment Ukrsinian Isgiztation and improve border security infrastruciurs
and capabilities for detection of illicit wansfers of controllad items and echnelogies.

ARTICLE V1

The Paitlea or their authorized implementing agents may enter ints other agreements or
arrangements for the itoplementation of the provisions of this Agreement. In the event of any
discrepancies between this Agresment and any such agreements or mTangements, the provisions

of this Agraemens shell prevail. i

ARTICLE VI

This Agracm;:m and 2l types of activities carried out under it shall be subjcet to the provisions
of the CTR Umbrella Agresment., .

ARTICLE VIII

Any questions conceming the Interpretation or applicaden of this Agreament shal] be fesolved
by mizans of consultations and negatigtions batween the Partes,

ARTICLE IX

1. This Agreement shal] enter into fores on the dare of signaturs by the Pirties, with effect from -
Dezember 31, 1999 and shell rempin in foree for the dumtioy of the CTR Umbrella

Agreament,

2. This Agreement may be amendad by written agreement of tha Pattles mnd may be tarmirated
by either Perty upon 90 days written natification to the otter Panty.

Deone at Kyiv this 22nd day of Oclober, 2001, in duplicats in the English and Ukrainian
languages, bath texts being cquelly suthende.

FOR THE DEPARTMENT OF DEFENSE  FOR THE MINISTRY OF ECONOMY
OF THE UNITED STATES OF AMERICA AND EUROPEAN INTEGRATION OF

URRAINE ISSUES




